Bezruci vstoupili do nového s vichrem z vétrné huirky

Od prohlaseni za velka romantickd témata sester Brontéovych, z nichZ Emily je autorkou jediného romanu
- Na vétrné hlrce, aZ po cynické oznaceni jejiho dila, které vyslo nad obzor nehostinného britského
severu hrabstvi Yorkshire v roce 1847, za cervenou knihovnu, vyjadfuji vztah k tomu cennému odkazu
kritici a ¢tendfi.

Neni vibec ndhodné, Ze po Evé Talské, kterad v roce 1974 v brnénském Divadle Na provazku stvofila podle
jejiho dila Boufrlivé vysiny, vraceli se k tématu ¢as od casu i dalSi experimentatofi. Do ringu vraci ale Na
vétrné hirce rozhodnym gestem teprve Jan Mikulasek v ostravském Divadle Petra Bezruce, které s jeho
inscenaci zahdjilo provoz v rekonstruovanych prostorach. Véc nazoru: ponékud zneutulnénych.

Antihrdina a bastard

Slovo, gesto, grimasa, choreografické repetice némych vykrikd fazuji vyjadreni nalady, ¢inu, ale tfeba

i nasili a smrti. To vSechno umocnilo pfibéh Emily Brontéové v fadu uméleckého Mikulaskova vidéni svéta
a vyjadrovani rozporuplnych pocitl jeho tvlréi generace prihliZejici stale znepokojenéji konci civilizace

a lidstvi.

Proto reZisér akcentoval postavu Heathcliffa (Tomas Dastlik) v jakémsi aZ archetypalnim obrazu nasili,
bezcitu, zla, jehoZ plvod hledejme v odstrkovanosti prehlizeného tvora, kterého osud predurcil
k asocidlnimu vnimani svéta. Z romantického hrdiny vytvoril Mikulasek existencialniho Stvance.

V nasich ¢asech rozumime takovému prototypu antihrdiny a bastarda Iépe neZ rozervanym motivacim
pomstychtivou ubliZzenosti. Heathcliffl je pfece plno ve stéle frustrovanéjsi spole¢nosti i ve viesovistich
partajni politiky.

Hriza z bezcitu

Vétsi silu a odolnost pfisuzuje autor inscenace ve shodé s autorkou fatalnim Zenam, zastoupenym Na
vétrné hirce Katefinou Earnshawovou (Sylvie Krupanska) a Isabelou Lintonovou (Tereza ViliSova). Vykony
uhrancivé, ve jménu znaku. Mraziva, expresivni, vybiCovana atmosféra. Hrliza z bezcitu. Bez katarze!

Emily Brontéova: Na vétrné hirce. Dramatizace Jan Mikulasek a Marta Ljubkova. ReZie a vybér hudby Jan
Mikulasek. Dramaturgie Marta Ljubkova, vyprava Marek Cpin. Premiéra 3. Unora v Divadle Petra Bezruce
Ostrava.
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Na Vétrné hurce v Divadle Petra Bezruce

Vasné a city v hlavni roli nabidla Unorova premiéra (3. Unora) ostravského Divadla Petra Bezruce. Prvnim
predstavenim po pllro¢ni rekonstrukci se stala dramatizace slavného romanu Emily Brontéové Na Vétrné
harce. Kritickou reflexi pripravil ostravsky publicista Ladislav Vrchovsky.

V sezdnni nabidce Divadla Petra Bezruce zaujima jevistni adaptace romdnu Emily Brontéové Boufrlivé
vysiny (v ceském prekladu Na Vétrné hlirce) misto vazného titulu se spolecenskou tematikou.

Rezisér, a spolu s Martou Ljubkovou i autor dramatizace, Jan Mikulasek tu ve své praci navazuje na
osvédcené postupy znamé z jeho predeslych praci: jsou to dimyslna stavba a co nejvétsi sevienost
pribéhu, metaforiénost a v nékterych pripadech na samé hranici porozuméni s publikem uzivana
symbolika. K Mikulaskové reZijnimu rukopisu patfi stylizovany herecky projev a disledné rezijni vedeni
herc(, ktefi sice herecky tvofi, ale zaroven plni reZisérem zadané ukoly.

Mikulaskovy inscenace jakoby mély svoji partituru, ve které je zapsan kazdy pohyb, kazdé gesto, kazda
intonace, kazda rekvizita a jeji pouZiti, pficemz vse je dopracovano do posledniho detailu. Takovy postup
s sebou nese jista rizika, pokud si herci neporozumi s reZisérem. To se vsak inscenace Vétrné hlrky
rozhodné netykd. Rezisér i herci nasli spole¢nou rec: opustili snahu podrobné prevypravét cely roman,

a soustredili se na jeho existencidlni rozmér, nasledné pak na jevisti vSichni bez vyjimky v kazdé slozce
jevistniho projevu dasledné vychazeji z vnitiniho Zivota postavy. A kazda postava je jako socha vytesana
v urcité pozici odpovidajici jeji povaze, charakteru i osudu. Herci pod taktovkou reZiséra hraji vsichni

v jedné toniné.

Vysledkem je temny obraz Zivota bez lasky, bez ohleduplnosti, bez snahy o vzajemné porozuméni,
s dlrazem na zhoubné tendence napliiovani vlastniho cile. Byt pouze naznaceno, presto hlasité zni
i aktudlni téma dneska: xenofobie a rasova nesndsenlivost.

Predstaveni nema prestavku. Inscenace ma zvlastni tempo. Vse se rozjizdi jakoby zpomalené, Gvod

a vtazeni divaka do déje je realizovano skrze vypravéni, pfi kterém predstavitelé jednotlivych postav tu
sedi, tu stoji u mikrofonu, a postupné prechdzeji do situaci a hereckého projevu. Nékteré prechody

z jedné do druhé roviny jsou vsak podobné vybuchlm vasni, at uz jde o lasku, nendvist, nebo vrazednou
touhu.

Jan Mikulasek spolu s herci na za¢atku uchopi divaka do hrsti, pfenesou jej do samého stiedu tragického
déje, a nepusti jej az do posledni repliky.

Je zde ovSsem jeden problém, a tim je ona jiz zminéna symbolika: divak si obc¢as musi poloZit otazku, co to
&i ono jednani postavy na jevisti, &i co ta &i ona rekvizita v dané chvili znamenaiji. Uginku inscenace tim
vsak pfilis ublizeno neni.

Herecké vykony velmi vysoké kvality odevzdavaji vSichni Ucinkujici. Nalezenec Heathcliff v podani Tomase
Dastlika dési chladnou a planovitou nenavisti, Sylvie Krupanska, ktera hraje obé Katefiny, Heathcliffovu
prvni, jedinou a nenaplnénou lasku a posléze pfredmét jeho nenavisti, i jeji dceru, vytvari obraz

vrve



vryje Isabela Terezy ViliSové i Nelly Katefiny Krejci. To, Ze Zenské postavy jsou zde aZ na Heathcliffa
vyraznéjsi, je dano predlohou, ne rozdilem v herecké praci.

Nutno zminit jeSté hudbu, kterou Jan Mikuldsek vybral s citem pro atmosféru a gradaci.

Vétrna hlrka ostravskych Bezrucl potvrzuje jedinecnost poetiky této scény v kontextu soucasného
divadla.

Autor: Ladislav Vrchovsky / Cesky rozhlas / 14. tinora 2012

Mikulaskov Cisty rez

Inscendacia Na vétrné hlirce Divadla Petra Bezruce je dalSou z Mikulaskovych variacii na tému banality
[udského Zivota; tentokrét je spustacim mechanizmom hlboko zakoreneného barbarského spravania.Jan
Mikulasek v poslednom case inklinuje skor k spolocensko-kritickému divadlu (Europeana, Nendpadny
plvab burZoazie), v ktorom individualizmus nema miesta. V jeho poslednom bezru¢ackom pocine ale
vycinaja krutost a jej degeneraéné ucinky prave v najintimnejSom prostredi rodiny. O naliehavosti Vétrné
harky preto neméze byt pochyb. Doméce nasilie predsa nie je kazdodennou realitou len disfunkénych
domadcnosti s obrovskymi plazmovymi televizormi.

Mikuldskov inscenacny skelet Brontéovej romanu je Cistym rezom pribehom, surovym ako samotny
zatrpknuty Heathcliff. Hroziva kostra dramatizdcie ale spolu s vizualnou symbolikou, Stylizovanym gestom,
¢i pohladom vytvara originalny javiskovy generacny roman. Prave tento makrokozmos nespocetného
mnozstva miniaturnych nuans dodava jednotlivym situdciam neuveritelny fudsky rozmer. Az dojemnou
mozZe byt takto napriklad umeld palma v rukach tyranej Isabely, ktora si nevkusnou kvetinou sotva zutulni
svoje nové vazenie na Vétrné hlirce. Pocas dvoch koncentrovanych hodin sa da v dusnej domdcnosti
Earnshawovcov a Lintonovcom len mélokedy nadychnut.

Svoju vynimo¢nu tvarnost ukazuje Tomas Dastlik. V Spravkatrovi sme ho videli ako slizkého Statneho
Zalobcu Grubesova, v Pestrych vrstvach je ¢arovnym prostacikom Johnnym Killerom, Vétrné hirke ale
suverénne kraluje ako chladnokrvny Heathcliff. Z introvertného ciganskeho chlapca sa v priebehu
predstavenia premeni na starého monstrézneho surovca, pri¢om situdciu pevne drzi pohladom ci
nenapadnym neurotickym gestom. Postavenim Katefininho Sialenstva na pohyboch Kate Bush z bizarného
videoklipu k piesni Wuthering Heights sa zas inscenatorom podarilo vykorculovat z rizika hereckého
patosu.

Obycajny par dveri ¢oby dva znepriatelené rody na slatinach alebo detské hracky zahodené v kiatoch
neutulnej domacnosti su zas jedny z minimalistickych kuziel scénografie Marka Cpina. Holt,
,Cpinkulasekovi“ ten novy surovy imidZ mimoriadne pristane.
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Bourlivé vysiny divadelni

ReZisér Jan Mikulasek vytvofil novou inscenaci v Divadle Petra Bezruce, kde v letech 2005-2007 pUsobil
jako umélecky $éf a s jehoz herci si az ,,mysticky” rozumi. Od jeho posledni zdejsi rezie — Ibsenovy Divoké
kachny, uplynuly témér tfi roky. | po jeho ,navratu dom(“ vzniklo excelentni dilo — existencialni inscenace
Na vétrné hrce.

Stejnojmenny roman (v ¢eském prekladu také Bourlivé vysiny ¢i Vichrné navrsi) nabizi nékolik
interpreta¢nich moznosti. Je oznacovan za jedno z nejvyznamnéjsich dél anglické literatury, avsak ve své
dobé znacné poburoval, nebot vyjadioval nekonvencni ptistup ke spole¢enskému rozvrstveni, ke
krestanstvi, také vyzdvihoval Zenské hrdinky. Nékdy byva odmitan jako ,éervena knihovna“, ¢i je prilis
zdlrazniovan hororovy motiv: duch mrtvé Katefiny se vznasi nad blaty a tuka na okénko svého byvalého
pokoje. Sviij jediny roman vydala britskd autorka Emily Brontéova v roce 1847 pod muzskym
pseudonymem Ellis Bell.

Mikulasek pribéh lasky Katefiny (Sylvie Krupanska) a Heathcliffa (Tomas Dastlik) vypravi chronologicky,
bez ramovani postavou Lockwooda, ktery se vSe (spolecné se ¢tenarem) dozvida z vypravéni sluzky Nelly,
z dopisu, denikovych zaznam( a vypravéni dalsSich postav. Samoziejmé si rezisér z rozsahlého romanu
vybird jen zlomové momenty, které o jednotlivych postavach feknou nejvice, a akcentuje predevsim
existencialni rovinu.

Kde se berou zarodky zla?

Do popredi stavi rozervaneckého Heathcliffa. Romanticky hrdina s nezndmym plvodem, u néhoz ¢tenar
ocekava, kdy konecné projevi litost ¢i aspon potlacované city, se vsak na jevisti neobjevi. Heathcliffova
necitelnost neni v inscenaci pouze disledkem nenaplnéné lasky ke Katefiné. Nyni je to predevsim hrdina
tmavé pleti, ktery jednoznacné nastoluje aktualni problém — rasovou (ne)snasenlivost. Navozuje ji
naptiklad nasledujici vyjev.

Katefina: Budeme tandit. PGjde$ nami, Heathcliffe? / Heathcliff: Rad. / Hindley: Tobé nékdo dovolil sedét
mezi nami? / Nelly: Hindley, jsou Vanoce, nezacinej zas, prosim. / Hindley: Co si budou nasi sousedé
myslet? Podivej, jak se Lintonovi uméji chovat, jak se oblékaji. / Heathcliff: Nelly mi vycistila Saty. / Edgar:
Ale oblicej sis nevycistil.

To je zZlomovy okamzik druhého obrazu, od néhoz Mikulasek odviji prastarou otdzku: jak vznika v lidech
agrese? Je vrozend, dana geneticky? Nebo prameni z nedobrych zkusenosti jedince? Svou
neprekonatelnou, nastfddanou zlobu jasné a Usporné vyslovi hrdina jesté jako maly chlapec vzapéti —jen
par okamzik(l po ponizeni.

Heathcliff: Jednou mu to vratim. Hlavné aby mi zatim nechcip. / Katefina: Takhle nemluv. Buh ho potresta
sam. / Heathcliff: MozZna. Ale nebude z toho mit takovou radost, jako bych mél ja. / Katefina: Nikdy té
neopustim.

Od tohoto momentu se uz jen odviji akt Heathcliffovy pomsty, ktera se dotkne vsech, jeho samotného
nevyjimaje. Brutalitu vyznéni umocnuji i dalsi postavy s negativnimi povahovymi rysy. Katefina z divokého
a svéhlavého ditéte vyroste v sobeckou Zenu, coz je jevistné zpfitomnéno ve dvou vystupech. Jednak



v jejim velice panovacném chovani, které zahrnuje i fyzické tyrani, ke sluZzce Nelly (Katefina Krejci), kdyz
nechce, aby byla svédkem jejich ndmluv s Edgarem (Ondrej Brett), a tedy i zrady Heathcliffa. A pak pfi
jejim rozhodnuti zemfit, jez také uskutecni. Bratr Katefiny Hindley (Lukds Melnik) je dalSim tyranem

v fadé. A také dllezitym protivnikem Heathcliffa, jeho nenavist a tyranstvi jsou pfimocarejsi, mozna
nejasnéjsiho plavodu, zplsobené predevsim ve velké mife nezfizenym pitim. Jedina do detailu vypilovana
opilecka scéna s plySovym medvédem (jenz pfedstavuje jeho malého syna Haretona) a véta o pfistfizeni
détskych usi, aby to synkovi vice sluselo, vypovi o postavé vice nez mnohdy celé inscenace.

Mikulasek totiz neukazuje brutalitu obnazenou, zaobaluje ji do ironického, mirné humorného havu, a tim
se mu dafi vyvolat nesmirné silné emoce. Samoziejmé je to ddno i herci, ktefi se takové rezii radi
podvoluji a rozvijeji Mikuldaskovu poetiku s mirnym nadhledem a zarover preciznosti.

Inscenace ma velmi pomaly ,,rozjezd” — do pribéhu nds delsim vypravénim o Heathcliffové nalezeni

a privedeni na Vétrnou hirku zavadi postava lékare Kennetha (Dusan Urban). Poté dojde na obé citované
scény a divak se stdva svédkem destruktivnich vasni. Ty semelou i dvé Cisté, avsak slabé duse, které
podlehnou svym Zivelnéjsim protéjskim — Isabelu (Tereza ViliSova), pozdéjsi manzelku Heathcliffa,

a Edgara, ktery se oZeni s Katefinou.

Heathcliff nebo Onégin?

Vétrna hlirka v mnohém pripomina Mikulaskovu , bezrucovskou” inscenaci z roku 2007 — Eviena Onégina.
Motiv vasnivé lasky, kterd zGstava nenaplnéna, Tomas Dastlik v hlavni roli a samoziejmé rezisérav vyrazny
rukopis, ktery pracuje se stylizaci, pfedepisuje herclim vyrazné mimické a gestické projevy, to jsou jen
nékteré ze spolecnych rysa. Hrdinové Vétrné hirky jsou oviem divocejsi, méné upraveni — zkratka
,2ivoCiSnéjsi“. Laska neni uz vzneSenym citem, ale spiSe posedlosti a Silenstvim.

Tomu odpovida také scénografie (v obou pripadech Marek Cpin) — EvZen se odehrava v bilém, vzneSeném
salonku, Harka naopak v Sedivém provedeni. Scéna je nyni pomérné jednoducha a ukazuje na jakési
bezcasi, nebo spise na soucasny byt vybaveny nemodernim nabytkem — naproti divakiim jsou umistény
dvoje bile natfené dvere, rohova lavice z ¢erné koZenky, trojdilné vypouklé zrcadlo, obc¢as natocené tak,
Ze se v ném odraZeji herci i divaci v prednich fadach. Nejmodernéjsim vybavenim je velka televize

s plochou obrazovkou, ktera neslouZi jen svévolnému prezentovani ,,novych technologii”.

Poetika Jana MikuldaSka samoziejmé prosla vyvojem a v této inscenaci se stylizované herectvi projevuje
jinak. V EvZenu Onéginovi to byly pomalé, ladné pohyby a pdzy. Dnes jde spiSe o divokou expresivitu,
kterd plusobi méné duisledné, avsak stejné efektné. Nejvyraznéji ji prezentuje Sylvie Krupanska v roli starsi
Katefiny, ta je totiZz navenek nejvice zmitana vlastnimi city a rozhodnutimi. Dastlikv Heathcliff naopak své
city dusledné strezi a navenek se projevuje cynicky chladné, misty dokonce otfesnym sklebem, a na konci
zlovéstnym, uz nekontrolovanym kfikem.

Re¢ symbolii

Rezisér pouziva dost nesourodou zmét symboll. Objevuji se jablka, détské kaci, plastové lahve a prastaré
fény, vydavajici chréivy zvuk. Samoziejmé kazdy ze symboll nese minimalné jeden jasné dany vyznam.
Budou vsak také jisté plsobit na podvédomi divakd. Jablka, ktera jsou uz mozna divadelné naduzivana
(napfriklad v inscenacich Vladimira Moravka) mohou odkazovat na htich, lasku i pfirodu. Vselijak se
kouleji, postavy si je nabizeji a téhotna Katefina jedno svira jako atribut plodnosti. Jako mrtva ho ma

v Ustech a Edgar s Heathcliffem se ataky na né o Katefinu pretahuji i po smrti. Pouzivanim plastovych lahvi



s vodou a fény dotvareji herci atmosféru nehostinného pocasi, které ovliviiuje i jejich drsné chovani.
Hracky, détské kaci jsou snad nejhire desifrovatelné. Mohou odkazovat na détstvi, kdy byl pres vsechna
prikoFi Heathcliff Stastny, protoze byl s Katefinou. V rukou hlavniho hrdiny se také mohou proménit

v ,,zobrazeni“ osudd, s nimiZ manipuluje podle své libosti. Stejné tak mohou svou rotaci odkazovat na
Zivotni kolobéh —i kdyz dramatizatofi Marta Ljubkova a Jan Mikulasek vypoustéji samotny zavér romanu,
kdy se jako odraz vztahu Katetiny Earnshawové a Heathcliffa spoji dalsSi generace — Hareton Earnshaw

a Katefina Lintonova. Tim samoziejmé také mizi smirlivé vyznéni predlohy, kdy ,,Stésti“ naleznou alespon
potomci. Cyklus osudi vsak reZisér podporuje obsazenim. Obé Katefiny ztvarnuje Sylvie Krupanska

a dostdva tedy mozZnost odstinit pozitivni a negativni projevy Zenské sily a inteligence. Hindleyho a jeho
syna Haretona hraje Lukas Melnik, Edgara a Heathcliffova syna Lintona zase Ondrej Brett.

S Heathcliffem jsou spojeny dalsi ,interpretovatelné” rekvizity, konkrétné nezapdlené cigarety, které si
jako dité strka z nervozity do Ust. S kartami si pohrava, kdyz se vraci z cest a chce privést na mizinu svého
protivnika z mladi — Hindleyho. A konecné i s pfiborem, ten tfima jako kord a kdyz dostane moznost, své
obéti jim za Ziva ,pojida“. Kate Bush a Katefina Brontéové Vétrna harka byla mnohokrat zpracovana — ve
filmu, jako muzikal i ¢inohra. Z ¢eskych inscenaci mZzeme zminit alespor Bouflivé vysiny Evy Talské z roku
1974. Inscenace byla uvedena v Divadle Na provazku a hlavni dvojici ztvarnili Dagmar Blahova a Jifi Pecha.

Mikulaskova novinka vSak odkazuje na jiné dilo. Na jiz zminéné televizi na jevisti se objevi videoklip Kate
Bush (prezdivané Madonna intelektuald) Wuthering Heights. V ném zpévacka v rudych Satech predvadi
neuvéritelné tanecni kreace, za ni se skvi divokd priroda a vali mlha. Katefina jako rozpustila teenagerka
se snazi pohyby zpévacky napodobovat. A jen tak — pfi tanci — se dohaduje s dotérnou Isabelou, ktera se
prizndva k ndklonnosti k Heathcliffovi. Jde o skvostnou ironii i poctu zpévacce zaroven. Do jisté miry se
jednad o zcizujici, surredlny a zaroven nemrazivé vtipny moment inscenace. A mozna i ,intertextualni”
odkaz jiného fadu, protoze se Mikulasek vratil ,,dom(”, aby opét divakim ukradl alespori na par okamziku
dusi. Pfesné podle textu Kate Bush: I?m coming home to wuthering, wuthering, / Wuthering Heights, /...
Let me have it. / Let me grab your soul away. (Vracim se dom0 na vétrnou, vétrnou, / Vétrnou harku /... /
Nech mé vzit si ji. / Nech mé ukrast ti dusi.)

Divadlo Petra Bezruce Ostrava — Emily Brontéova: Na Vétrné hirce. RezZie Jan Mikuldsek, dramatizace Jan
Mikulasek a Marta Ljubkova, vybér hudby Jan Mikuldsek, vyprava Marek Cpin, dramaturgie Marta
Ljubkova. Premiéra 3. Unora 2012.

Autor: Lenka Dombrovska / Divadelni noviny / 5. bfezna 2012



Zrada a bezradnost

Téma citové manipulace v moravskych premiérach

Reziséri Jan Mikulasek a Jan Antonin Pitinsky inscenuji svétovou a ¢eskou literdrni klasiku. Jak rozdilné
hodnotové horizonty ovlivriuji jednani postav, jez spéje az k tragickym koncdm? Prvni inorovy vikend
mély premiéru dvé zdanlivé odlisné inscenace: ostravské Divadlo Petra Bezruce uvedlo v reZii Jana
Mikulaska dramatizaci knihy Emily Brontéové Na vétrné hlrce (1847) a den poté ve Slovackém divadle
v Uherském Hradisti poprvé hrali inscenaci romanu Karla Vaclava Raise Kaliblv zlo¢in (1892) v rezii Jana
Antonina Pitinského. V obou pfipadech dila zobrazuji disledky manipulativniho chvoani postav,
Zenouciho nejen je samé k zahubé.Rozdilnost v motivaci jednani se odviji od rliznych hodnot dvou
uméleckych epoch, v nichz literarni dila vznikla — Brontéovou zobrazena destruktivni touha po lasce

a pomsté by pro Raise o necelé pllstoleti pozdéji mozna byla nepfimérena. Vétsina jeho postav jedna na
zakladé svych raciondlnich rozhodnuti a jejich cilem je ziskat hmotné zabezpeceni nebo Zit v souladu

s vnitfnim fadem obce.

Vypravénim k rozkladu

Dramaturgyné Marta Ljubkova a rezisér Jan Mikulasek pfi dramatizaci romanu o Zivoté tfi generaci rodiny
Earnshaw( z Vétrné hirky a LintonG z Drozdova zachovali ¢ast epickych promluv chivy Nelly, a divak tak
ziskava moznost s odstupem posoudit scénické situace. Na vétrné hirce neexistuje platny fad ani
hodnoty jako Cest, poctivost, ohleduplnost, tolerance. Aby se divak mohl zorientovat v emocionalné
vypjatém pribéhu, musi zobrazované déni konfrontovat s vlastnim hodnotovym systémem. Katefina
Earnshawov3, jejiz laska k nalezenci Heathcliffovi ji znici (stejné jako jeho laska k ni znici vSechny ostatni),
je citové nevyrovnanou osobnosti, vyuzivajici pfizné svych blizkych k manipulaci. Heathcliffa zradi svym
rozhodnutim provdat se za slabosského a zdvofilého Edgara Lintona z Drozdova. Od toho okamziku je
Heathcliffovo jednani motivované jen touhou po pomsté.

V ptipadé Raisova romanu jsou zdkladni hodnoty stanovené objektivnim anonymnim vypravééem. Z toho
je zfejmé, jaké postavy se odklanéji od danych ideal(, jeZ jsou dany tradici, zvyky, kfestanstvim, pfirodou.
Jednani postav se prosuzuje ve vztahu k obci, ktera by méla byt jejich rucitelem. Jak se pozdéji ukaze, tato
zakladni premisa se stava neplatnou. Dobracky stary mladenec Vojta Kaliba si pod tlakem svého
pfibuzenstva vezme mladic¢kou Karlu. VyZeni tak novou vejménici — dominantni tchyni, jejimz jedinym
cilem je zajistit sobé a své dcefi pohodIné Ziti. PFi jeho naplfiovani nerozeznava rozdil mezi pravdou a |Zi,
nerespektuje zakladni moralni pravidla, zneuziva dlvérivosti a dobroty ostatnich lidi.

Dramaturgicko-reZijni koncepce Pitinského a dramaturgyné Ivy Sulajové na rozdil od ostravské inscenace
nenuti divaka predvadéné analyzovat. Divak proziva zobrazeny rozklad Kalibovy osobnosti, zanik jeho snt
a snah o lepsi byti, provazeny tichym pfihlizenim obce. Mikuld$ek naproti tomu svou koncepci podtrhl
rozpolcenost postav a prostfednictvim monologt a vypravéni odkryva jejich nitro. Postavy v nékterych
situacich vyrazné stylizuje a typizuje. To neplati jen tehdy, jsou-li stastné, jako napriklad Katefina
Earnshawova a Heathcliff pti svych détskych toulkach po viesovistich. Tento pocit je ale v prabéhu
predstaveni rozkladan.



Zivot jako roztocend kaca

Destrukce charakter( a Zivot bez vnitfnich pravidel panujicich na Vétrné hlirce se odrazi také ve
scénografickém zpracovani Marka Cpina. Pfibéh se odehrava v nedtulné a nevkusné bilé mistnosti asi ze
sedmdesatych let 20. stoleti, v niZ jsou neusporadané rozestavéné zidle, stdl, televize a polstrovana
lavice. Na scéné se postupné objevuje nékolik dalsich nesourodych predmétd, slouZicich jako atributy
jednotlivych postav. Heathcliff svym pfibofem imaginarné pojida porazené nepfatele, ¢imz je postava
zaroven parodizovana. KdyZz sdm umird, posadi se na kraj jevisté, ostatni na néj liji vodu a roztaceji
pestrobarevné détské kadi za kazdy jim zmareny Zivot. KdyZ se posledni z nich dotoci, ptibéh Vétrné hlrky
konci.

Oproti svétu Vétrné hlrky, kde postavy vnimaji disledky svych ¢int a védomé mifi ke smrti, jez ziskava
spiSe existencialni, neZ tragicky rozmér, Pitinského inscenace pojima Kalib(iv zlocin jako uzaviené
realistické drama, v némz nikdo neni schopny nahlédnout své jednani a najit feSeni zdanlivé bezvychodné
situace. Tragi¢nost pfibéhu, v némz zdeptany Vojta po odhaleni nevéry a lzi zabije Karlu a poté sam
zemfe, rezisér rozmélnuje napfiklad prehnanymi a synchronné provadénymi gesty nékterych postay, jez
maiji znacit jejich bodrost a pospolitost, kterd vSak neni upfimna. Paroduje tak Zovialni chovani a tyto
komické prvky umocniuji vyznéni tragic¢nosti pfibéhu. Pitinsky je (ve srovnani s Mikulaskem) v inscenaci
,méné viditelnym“ reZisérem, diky némuz vSak obecenstvo zcela jasné nahlédne to podstatné.

Scénografka Jana Hauskrechtova zdUrazriuje rovnymi liniemi a pravidelnymi tvary rad pfibéhu Kalibova
zloCinu a hranice lidského byti, jejichZ prekro¢eni ma — podle antickych vzor( — fatalni disledky. Jevisté se
déli na dva hraci prostory: na bilou rozlehlou Kalibovu svétnici, v niZ stoji jen kamna, lavice, stll a Zidle,

a na verejné prostranstvi, umisténé nad urovni pokoje vzadni ¢asti jevisté. Déni v uzaviené svétnici je
neustale konfrontovano s okolnim svétem. Scéna, postavena z mnoha umélych materialt a doplnéna
vycpanym hlidacim psem, ilustruje kycCovitou vesnickou idylku a je scénografickou paralelou k uméle
vytvofenym hodnotam, prezentovanym obci, kterd proklamuje, jak se ma a nema Zit, co je spravé a co
neni, ale sama se tim nefidi.

Zcizeni a iluze

Ostravsti zdGraznili nevyhnutelnou biologickou, a socidlni determnaci obsazenim jednotlivych roli rodic¢a
a déti stejnymi herci. Kazda z postav ma svou vlastni, pfesné vytvorenou podobu. Sylvii Krupanské jako
Katefiné se podafilo pfesné vystihnout jeji nespoutanost, sobeckost a ambivalentni lasku k Heathcliffovi
v podani Tomase Dastlika. Ten adekvatné dotvaii druhou ¢ast chrakterové komplementarni dvojice, je
Katefininym ndsilim a agresi, Katetina psychologickou manipulaci. Herecky ansambl presné pracuje

s napétim, takZe zobrazovany pribéh plsobi jako pomalu a nepfretrzite se priblizujici obrovsky kamen,
ktery vse drti.

Herecky styl uherskohradistské inscenace se od toho ostravského lisi pfedevsim tim, Ze postavy svym
jednanim neodhaluji skryté ja, které by korigovalo jejich pocinani. Tim nedochazi ke zcizeni divackého
prozitku jako v pripadé Vétrné hlrky. V inscenaci témér chybéji monology, vSechny promluvy herci
pronaseji k nékomu jinému nebo v pritomnosti dalSich postav. Vejménice Bouckova (Irena Vackova) a jeji
dcera Karla (Jitka Joskova) nedokazou ddisledky své manipulace s Vojtou Kalibou (Tomas Sulaj) a s jeho
otcem (Pavel Majkus) spravné posoudit proto, Ze nemaji svédomi. Herci plné respektuji text a vSsechny
postavy se plynule a soustfedéné vyvijeji, coz podporuje dramatické napéti.



V mnohém rozdilné inscenace vSak maji néco spole¢ného: zachycuiji, jak manipulujici osobnosti zrazuji
a jak se manipulovani stavaji bezradnymi za tichého pfihlizeni okoli. O¢ jsou zobrazené pfibéhy v tomto
ohledu jiné neZ ty nase soucasné?

Autor: Tereza Frybertova / A2 / 5. bfezna 2012

Sestnacty Ost-ra-var Ostravski

(...) Jedinou Mikuldskovou inscenaci leto$ni prehlidky se stala dramatizace romanu Emily Brontéové NA
VETRNE HURCE, ktera navazuje na predchozi Uspésné rezie Jana Mikulagka u Bezru¢@ (Evien Onégin,
Divoka kachna) obsazenim, hereckou a vytvarnou stylizaci (vyprava tradi¢né Marek Cpin). Z predlohy
zUstalo vypreparovano vse, az na vztahové peklo, které svou mucivou, bezvychodnou cykli¢nosti pisobilo
bolest, strach a dalsi znicujici vasné. Ve dvojroli Katefiny Earnshawowé a jeji dcery excelovala Sylvie
Krupanska. V roli pomstychtivého nalezence, laskou posedlého, krutého Heathcliffa, dosahuje nejvyssich
met v antipatetickém herectvi Tomas Dastlik. Silnd, nervy drasava hra v hledisti tentokrat tala do masa
nelitostnym emocionalnim kanibalismem i zaryté oplrce ,Mikulaskovin®, (...)

Doubravka Krautschneiderova / scena.cz



Odkud vitr vane

Neni potfeba opakovat obecné teze o zasadni odlisnosti literarnich a divadelnich prostfedkd; rozsahly

a rozvétveny spolecensky roman — o ktery jde v pripadé Vétrné hirky Emily Brontéové i o stoleti mladsiho
Doktora Fausta od Thomase Manna — je nutno upravit a zasadné omezit. Po volbé titulu tak nastupuje
druh3, jesté narocnéjsi selekce a nutnost (znovu)usporadat material s ohledem na moznosti divadelniho
vyjadfovani a zvoleny inscenacni zamér.

V pripravé ostravské inscenace Na vétrné hirce spolu s Mikulaskem vedla klicovy fez dramaturgyné
Marta Ljubkova. Ponékud zjednodusila pldorys vypravéni rozlozeny do nékolika pasem (prevazuje
retrospektivni liceni rodového pribéhu postarsi sluzkou) a vytvorila mnohem pfimocarejsi, chronologicky
vedeny déj. Vypravécsky part je rozdélen stfidavé mezi nékolik ucinkujicich hercd, pricemz zdaleka
nejcastéji si — hlavné v expozici — predavaji vypravécskou stafetu shovivavy rodinny lékat Kenneth (Dusan
Urban) a oddana sluzka Nelly (Katefina Krejci). Hlasovou modulaci pfipominajici pohadku vykladanou
détem, s vydatnou stylizaci vloZzenych dialog(, se od pocatku zacina rozplétat vztahové sloZity pribéh. Na
ton a pravidelnost fedi vypravéca si rychle zvykneme, avSak v souvislosti se souéasné rozvijenymi vyjevy
tento zdanlivé vécny prednes mizZe misty nabirat silnou primés skodolibosti, ironie, sarkasmu i jinych
emocialné zabarvujicich prvka.

Vyprdavéni se casto prolind s nazornym predvadénim popisovaného déje; nejpriléhavéjSim pojmenovanim
tohoto od pocatku bohaté vyuzivaného inscenacniho principu by mohlo byt ,,ukazovani”. Vypravéc situaci
priblizi ¢i prabéziné komentuje a herci ji naznadi. Pozdéji uz déni neni tfeba tolik opisovat slovy, nebot se
situace retézi samospadem; podrobnéji se rozehravaji vztahy mezi postavami a vypravéni se stdle vice
vizualizuje. Nejde vsak o pouhou ilustraci dopliujici vypravéovu promluvu — scénické obrazy vzdy
koresponduji s plvodnim pfibéhem, byt se jeho slov nékdy drzi jen volné a snazi se rozvijet vyznamovou
paralelu k jednotlivym textovym segmentim i vétsSim myslenkovym celklim.

Casto se pfitom proméniuje herclv vztah k roli: blizkost postavé a hrani role tzv. zevnit¥ (vynikajici vykony
podava zejména Tomas Dastlik coby Haeathcliff a Sylvie Krupanska jako Katefina) se stfida s odtaZitéjSim
pojetim, jehoZ prostfednictvim Mikulasek vytvari plochy hravéjsi a symbolictéjsi. | s rizikem, Ze vzniknou
jakési rezijni instalace, cemuz je blizko napfiklad scéna zachycujici dobu Katefinina pobytu na Hlirce poté,
co se vypocitavé provda za Edgara. Na nékolika stanovistich se tu soubézné odehravaji akce vystihujici
stav kazdé z postav: Katefina Edgar se pod vycpanym ¢dpem opakované pokouseji o dité, pricemz jejich
Uporné snazeni rytmizuje chliva, ktera opodal pleska do kolen tlustou brozurou. Hindley podléhajici
alkoholu zvraci do plechového kyble, uprchly Heathcliff, rozkrocen na sedackach, neslysné ,,na lesy”
vyvolava Katefinino jméno, zatimco se melancholicka Izabela nepfitomné oviva fénem.

RGzné formy sdélovani pribéhu se Casto stfidaji; nejrychleji, nez by snad néktera z nich mohla unavit.
Atraktivni riznorodost pouzivanych jevistnich prostredkl zac¢ind Cpinovou vypravou. Neda se
jednoznacné definovat, kde a kdy se déj odehrava: jde o ¢tvercovou mistnost s parem vstupnich dvefi

v zadni sténé, tésné nad hracim prostorem je umisténa prohybana Zilnatina tepelného potrubi, ktera (jak
se ukaze) nedokdze zahtat cynicky chladné prostredi. V levém zadnim rohu je moderni plazmova televize
a v pravém koZené sedacky. Dvé plexisklové stény po stranach predscény pripominaji vysoka prichozi
akvaria, coZ umocriuje celkové chladny dojem. Na scéné je vSak umistén i mikrofon, do kterého postavy
zejména v excitovanéjsich pasazich promlouvaji (napfiklad Heathcliff po svém necekaném navratu Sept3,



Ze se nyni vztahem se Svagrovou pobavi na Katefinin Ucet stejné, jako se kdysi na jeho vrub pobavila ona).
Za pozornost stoji dva scénografické detaily — k¥iZ nad vstupnimi dvefmi a mala fotografie Sigmunda
Freuda prilepena nad sedackami. TrebaZe ani jeden z téchto znakd neni nikdy pfimo vzat do hry, jejich
pfitomnost podprahoveé sugeruje interpretaci dila: zatimco kfiz odkazuje k plvodni verzi pfibéhu,
zaloZzeného na polemice s kifestanskymi hodnotami, portrét psychoanalytika podtrhava dramaturgicko-
rezijni zamér exponovat podvédomé a potlacené pudy nebo skryté motivace postav.

V inscenaci se vedle sebe objevuje nékolik rezijné-hereckych stylu, ve Skale od stfidmého pojeti role

k expresi, od ,,skuteéngjdich“ situaci a vyjevi aZ po nadsazku stylizovanych scén. Uvodni popis nalezeni
pohozeného ditéte, jeho privedeni do cizi rodiny, smrt jeho dobrodince a navrat xenofobniho pfibuzného
Hindleye (Lukas Melnik), je herecky maximalné strohy. Zistane u nékolika malo vét vypravéce a lehce
ironického, mimického markyrovani popisované situace: Heathcliff se nesméle otaci kolem své osy

a prohlizi i nové prostredi, Hindley jen naznacuje bradou, o¢ima a rameny. VétSina nasilnych scén, kterych
je vinscenaci v souladu s predlohou vicero, je naopak predvedena cele, s patficnou razanci a brutalitou.
Skrceni Heathcliffa agresivnim Hindleyem, kdy Melnik vezme Dastlika opaskem pod krk a zavé$eného ho
roztoci okolo osy, ¢i nasledujici tyrani chivy (omylem podezrelé z toho, Ze schovala hledané dité), kterou
bésnici Hindley srazi k zemi, klekne si na ni a pred oblicejem ji vyhruzné macha fénem na vlasy, jsou jen
predznamenanim. Dalsi podobné vyjevy motivované pomstou, prijdou ve druhé puli. Poté, co se uprchly
Heathcliff po ¢ase ke svym péstounlim vrati, se kumulovana nevraZivost prolina se Zarlivosti

a pomstychtivosti; kromé horkokrevného Hindleye se rozmachuiji i Heathcliff a Katefina. Ta, zpocatku
usmévava a sympaticka, je po svém odchodu z Hlrky na Drozdov k nepoznani. S protivnym Usmévem
Sikanuje a na choulostivych mistech téla atakuje naivni a slabouckou Izabelu, kterd se vyznala ze své lasky
k Heathcliffovi. Vrcholem nar(stajici agresivity mezi nejblizsimi je Heathcliffova ,inscenace” svatby, ke
které ze zistnych dlvod( pfinuti svého paralyzovaného syna Lintona (Ondrej Brett) a Katefininu dceru
(Sylvie Krupanska): pijan Heathcliff v dlouhém rozepnutém kabatu kfikem a postrky rozmistuje Lintona,
mladou Katku ve svatebnich Satech i zestarlou chlivu o berlich. Vystresovanou mladou dvojici brzy donuti
k souhlasu se sfiatkem. VSe opét mrazivé ironicky podbarvuje vypravécsky komentar popisujici stary
anglicky zvyk o pofizeni ,néceho starého, néceho nového, néceho pljceného a néceho modrého”.

vivev

Vsechny surové, azZ ke krajnosti vyhrocené pasaze kontrastuji s poeti¢téjsimi a symbolickymi prvky, jako je
Heathcliffovo naznacované krajeni a pozivani bliznich pomoci noZe a vidlicky, vasnivé obcovani

s Katefinou znazornéné vykusovanim jablka z ust (jablko je opétovné se vracejici symbol) ¢i pretahovani
se o milovanou Zenu s Hindleyem. Tyto postupy sice hranicni s jevistni floskuli, stoji vSak k zakladu
psychoanalytické interpretace. Extrémem je divadelné témér naivni scéna pred vsunutym zardmovanym
platnem zobrazujicim pfirodni skaliska, u nichz Katefinu patrajici po uprchlém Heathcliffovi prepadne
bourka — Sylvie Krupanska je od hlavy k paté zmacéena vodou, kterou na ni ostatni Gc¢inkujici chrstaji

z plastovych Iahvi.

Ze spleti zdanlivé nesourodych prostiedk( (které dokresluje Siroké rozpéti hudebniho doprovodu
zahrnujici Nicka Cavea, Arvo Parta ¢i The Kilimanjaro Darkjazz Ensemble aj.) vSak pozoruhodné vystupuje
vypravény pribéh. Mikuldskiv — s nadsazkou feceno — slepenec formalné souzni s nejednoznacnou
povahou pfibéhu kombinujiciho vasen s kalkulem, lasku se surovosti a nadéji se zoufalstvim.

Marek Lollok / SAD roénik XXIV / 2013 / €. 2 / Jan Mikulasek a jeho dnesni klasika



Na Vétrné hirce je inscenace dle Jana Mikulaska, jiz neni
mozné vidét jen jednou

Tézsi a naro¢néji inscenaci si zkraje minulého mésice Divadlo Petra Bezruce pro prvni hru po nezbytné
rekonstrukci divadla snad ani vybrat nemohli. Inscenace v originale pojmenované Wuthering Heights
(Boufrlivé vysiny) nazvana podle nékterych pozdéjsich prekladd Na Vétrné hirce je vsim, jen ne
romantickym pribéhem Emily Brontéové. Ostatné i autorcinu predlohu lze jen stéZi fadit mezi typicky
romantickou literaturu, nebot ptibéh na pozadi tajuplnych viesovist, v opusténém kraji Yorkshiru, nese
pfilis mnoho osobnich a rodinnych dramat, vedoucich k niceni ¢i sebezniceni protagonist(, nez aby byla
chapdna jako predloha romanticka. Neni patrné ani ndhodou, Ze béhem svého pobytu ve Whitby,
pfistavnim mésté severniho Yorkshiru, napsal Bram Stoker proslulého Drakulu.

Slozity temny pfibéh (autor dramatizace, reZie a vybéru hudby Jan Mikulasek, vybér hudby a dramaturgie
téZ Marta Ljubkovad) jde v inscenaci az na nejvyssi moznou dren lidskych cit(, vasni a lasky, nenavisti.
Pfibéh nalezence Heathcliffa (Tomds Dastlik) zac¢ina zkraje jen tuSenim budoucich boufi, mnohdy
nezvladatelnych. Zprvu pfevazné rodinna saga se stale vice upina k démonickému prerodu nalezence
Heathcliffa. V jeho roli mu jsou rovnocennymi partnery vynikajici Sylvie Krupanska v dvojroli Katefiny
Earnshawové a Katetiny Lintonové, stejné jako dalsi protagonisté — Tereza ViliSova, Lukas Melnik, Ondrej
Brett, Katerina Krej¢i a Dusan Urban.

Herclm jejich bezchybné vykony neusnadriuje ani scéna v pocatecnich déjstvich — vytvorena spolupraci
mnoha technickych pracovnik( divadla — systém zrcadel neumoziiuje hercim sebemensi oddech, jsou pro
divaky patrni neustale z nékolika GhlU. Jevistni technika je po modernizaci véetné svételného parku
nelprosna, a prinosna.

Jakkoli je pfibéh mnohovrstevnaty, zdjem divaka se logicky upre k zprvu nenapadné a stfidmé hrajici
postavé nalezence Heathcliffa — nikdo neni, kde a za jakych okolnosti jej otec Katefiny a Hindleyho

v ulicich Liverpoolu nalezl — je povaZovan tu cikdna, onde za indického ¢i amerického trosecnika... On sdm
netusi coby nalezenec své kofeny. Nikdo nevi o jeho minulosti, kde pfisel k majetku a zacal se vybrané
oblékat. Touto proménou — najmé po zfileté sluzbé v armadeé - jde ruku v ruce proména

Heathcliffa z dosud Usporné hrajici postavy v Dastlikové podani v démonického nositele kletby, Sificiho zlo
vsude kolem, nesetficiho nikoho. Msti svij osud nalezence? Heathcliffova (Dastlikova) proména patii

k vrcholim inscenace. Emilina starsi sestra Charlotte napsala, Ze ,Heathcliffovi se nedostane vykoupeni®,
i divakim strhujici inscenace zUstava nejisté, zda Heathcliff nakonec litoval svych htich(. Jen naznakem je
feceno, Ze byl snad nakonec i s Katefinou proklat. Herci ve strhujicim fantasknim Mikuldskové pojeti jsou
doslova vydani vianc svym postavam, jen malokdy divak uvidi herce, jiZ si takto museli pfi hie sdhnout az
na dren svého osobniho ja.

Neni tedy prekvapuijici, Ze po hre je i na Tomasi Dastlikovi, 0 ném?Z je znamo, Ze jako herec pracuje tvrdé
na své zdravotni kondici, patrno, Zze béhem se béhem hry zcela vydal, fyzicky i psychicky, Ze jen stézi
skryval zndmky absolutniho vyCerpani a duSevni i duchovni investice, jez do hry dal. Znovu a znovu na
jevisté zvouci potlesk, standing ovation a zaplava kvétin byly na misté.



Pro pochopeni vsech nuanci hry dle Brontéové rozhodné nestaci jedno zhlédnuti, uZite¢né pro divaka
bude jisté i opétovné studium autorciny predlohy.

Temnota az na dno

Kik vitézl, smetenych vztek / kiepci jim u rakve / Kazdou noc a kazdy den / v bidé nékdo narozen. /
Kazdé rano, kazdou noc / rodi se, kdo maji moc. / Rodi se, kdo maji moc, / nebo nekonec¢nou noc.

W. Blake

Autor: Jifi Sodek / Moravskoslezsky denik / 7. bfezna 2012



